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CAUTION!Plsase read and follow directions to enjoy assembling this kit.1.Study the bly in: i before beginning. 2. Check
and ensurs each part is definitely In cluded before you stal. 3.Tear up and discard the plastic bags soon a.ﬂ'oryou reove the paris.Plaslic
bags can be dangerous. To avoid danger of suffocation, keer the bags away from babies & children. 4. Use a rlrpper to ramove the parts
from the runner and trim any excess plastic with a cutter or a file.5. Check the fit of each part before g. 6.Use Aq fwaler
base paint becausa it is safer o use.7.0pen a window or make arsa well ventilated when glue orpaint Is in use 8. Nevar use glue or
paint near open flame.9. Cut off the decals in use and dip it in watar.Afler 20 seconds put it in place and slids from base paper.

ZUR BEACHTUNG | Bitte lesen und forgends Richtlinien fur einen problemi: 2z b. j DJosn Instruktionen vor Baubeginn
lasen und studiaren. 2. Vor Baubeginn ist zu prufan, ob alle Teile im Bauzatz iten sind. 3.Foli p gen wegwerfen, nach dem
alle Teile entnommer wurden. 4.Fur dis Enlfernung der einzelnen Plastikteile Schneidwerzeug(z.B. fasine Schnaidzange) verwarden.Uber-
schussiga Plastiken mit Scheinder oder Feile entgraten bzw. angleichan. 5.Vor Verklebung iades Teil auf Genauingkeit und Bearbeilung
ubsrprufen. 6. Fur die Bemalung Farben fur Plastikmodellbau verwerden. 7.Wahrend der Bemalung mit Spritzpistole oder Pinzel fur
frissche Luftzufubr, z.B.Offnen des Fenstern ,sorgen. 8. Niemals Klsben oder Farben in der Nahe von Feuer hanghaben. 6. Abzienbildsr
ausschneiden und in Wasser ca.20 Sekun den eintauchen. Danach auf dafur vorgeseheane Stelle aufis gan und Basispapier abziehen.

ATLENTION! 1. La schéma d'assemblage est & éludier avant i'assmblage. 2. Vérifler que loules lss grappes sont présenies dans la boile.
3. Joter les emballages cellophane inutiles. 4. Pour détacher les piocu mﬂfsar un outil de découpe ( pince coupante ). 5.Avant de coller,
axaminer soigneusement chaque piece. 6. N'utiliser que de la pail le pour 7 7. Aérer soigneusement la piéce ou vous
paignez ( ouvrir la fenéire ). 8. Ne jamais manipuler la colle nu peinture & proximité d'une flamme. 9. Chaque décalque sera découpé soign-
eusement puis plongé quelques secondes dans l'eau lisde. L'endroit ou sera possé le décalque, devra étre soigneusement netioyé, pour faire
glisser doucement le décalque de son support.

BHUMAHME! I V 0 PO i 3y no copre amoil MoO 1.Hzy Y do Havana cBopku;
2.1 u Kaxdoll & neped cliopxoll; 3.0nacasce yoywus, aHe -
2aeMocmy ManeHbKkUX dsmeil. ﬂwwe ebl6pncma nakemsi cpady nNoche mwu. KaKk ebiHynu U3 He2o aamanu 4. ncnonuyﬂma ryca-mu (Moo
e ) dlm 5. Iy Ka) a neped np 1y » Mo
e xpacum Kax Bonee Besonacsie; 7, Omxpoiime oKkHo unu i/ 1y, Kozda
unuxpacmmmﬂunb BHemﬂucnnnum kﬂw} unu kpacku 86NUIU omMKpaIMO20 D2HA; 9. Lhemmawdafuanmmwn
HoMepaMu Kpacox gupmes "Humbrol®; 10.ns nep dexanu Ha Modens J ! roMep dexanu, onycmumb Ha
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GSPANZER 140/1

German Reconnaissance Vehicl_é; Jb‘"ased on Pz-38( t ) chassis
¥

The light German reconnaissance vehicle Sd.Kfz. 140/1 was developed in early 1944. The vehikle based on the proven Pz.Kpiw. 38 (t) lank
chassis. A new superstructurs was fitted fo 50 old Pz.Kpfw. 38 (1) chassis that had been retumed for repair. On that was mounted a 2 cm Hae-
ngelafette 38 turret ( also used on the Sd.Kfz. 250/9 and 251/23 half- tracks and 234/1 "Puma® armoured car). Armament consisted of a 2 em
KwK 38 gun and an xial MG 42 hine gun. The ders and loaders seats rotated with the turret. As the fop of the turret was open
there was also a foldable metal netting cover to protect the crew against hand grenades.The 2 cm KwK 38 gun was dual-purpose-designed for
both ground and air targets. The ammunition for the gun consisled of 180 2 cm grenades, while that for the machine gun was 1100 MG rounds.
The reconnaissance lanks wmpmddeduﬁhaFuSmdbad(ZmemﬂongmdaamUanda Fu 8 or Fu 12 radio set (1.3 metres long star
aerial "D" lype).

Grew -4 ; Weight-9.75t ; Length-4.51m ; Width-2.14m ; Height - 2.17m ; Engine - Praga EPA/2 ; Speed - 42 km/r ;
Ranga - 210 km ; Armament - 2 cm KwiK38 L/55 , 7.92 mm MG42 ; Armour - turret 30 mm , frontal plate 50 mm , side 15 mm.

Der leichte deufschu Amdamngspaw Sd.Kfz. 140/1 wurde Anlang 1644 auf Basis des bewidhrien und zuverlissigen Pz.Kpfw. 38(t) entwi-
ckelt. 50 beschadigte F: ige wurden der Depatil und baut, dazu wurds der Tunm entfemt und der Panzer-
aufbau deutlich veryn!cser!. Der Turm 2 cm Hangelafette, der auch !wPanzerspdhwagens Sd.Kfz.250/3, 251/23 und 234/1 "Purna” verwendele,
wurde auf dem neuen Aufbau montiert. Die Bewaffnung bestand aus einer 2cm KwK 38 und einem achsparallelen MG42.Im Turm fanden Komm-
andant und Richtschitze Platz. Da der Turm cffen war, diente ein abkiappbares zweileiliges Gitter als Schulz gegen Handgranaten. Die 2 cm
KwK3a8 war vielseitig, sie kennte sowohl gegen Boden-, als auch gegen Lufiziele verwendet werden.Der Mumtfonsvorrat bestand aus 180 Schuss
2 ¢cm Granaten und 1100 MG P Die A waren mit einem Fu 5 Funksg z ( 2m Si ne) und einem Fu 8 oder
Fu 12 Geritesalz ausgestattet (1.3m Stemantenne 'D")

Besatzung 4 ; Gefestsgewicht - .75 ; Lange - 4.51 m ; Lange - 2.14 m ; Hoher - 2.17 m ; Molor- Praga EPA/2 ; Geschwindigkeit- 42 km/hr

=210km ; A -2chwKU55 792mmMG42 Panzerdicke - Turm 30 mm , Vorderteil 50 mm , Bordseita 15 mm.

Le char léger allemand de reconnaissance Sd.Kfz.140/1 a éé développé au début 1944 sur la base du char Pz.Kpfw. 38 (I), dont le chassis

almpla a! robuste ava!! fait largement ses preuves depuis les campagnes de 1939-40. A partir de 50 chars Pz.Kpfw.38(t) revenus du front pour
leurs t onl élé enlevées et la construction de la caisse a été modifiee pour inslaller des tourelles 2 cm Haengelaletle 38 déls

utilisées sur fe véhicules blindees Sd.Kfz.250/9, 261/23 et 234/1 "Puma”. La tourelle 2 cm Haengelalette 38 (& berceau oscillant ) était armée
d'une mitrailleuse MG 42 et un canon KwK 38 ; l'équipage était de 4 h dont le lant de bord ef le chargeur assis en tourells. La
tourelle étant ouverte, l'équipage élaif protégé dess grenades el aulres projecliles par un treillis mélallique fixé dans un carde mobile audessus de
la tourelle. Le canon 2 cm KwK38 élait une arme fiable, bien adapté au tir anti-aérien et terreste.Les munitions embarquées étalent de 180 coups
pour le canon ; celles de la mitrailleuses de 1100 cartouches. Le char était équipé d'émetteur radio Fu 5 ( 2 métres longue d'antenne ) et Fu 8
ou Fu 12 (1,3 mélres longue d'antenne lype "D" }.

Equipage -4 ; Poids-9.75t ; Longueur-4.51m ; Largeur-2.14m ; Hanteur- 2.17 m ; Moteur - Praga EPA/2 ; Vitesse - 42 km/hr ;
Vitesse - 210 km ; Armemant - 2 cm KwiK 38 L/55 , 7.92 mm MG42 ; Blidage - tour 30 mm , front plate 50 mm , bord 15 mm.

Hi i neaxull o Hbil matk Sd.Kfz. 140/1 Gein cosdaH & Havane 1944 200a Ha Gase rpocmozo U Hadedrozo Makka
FPz. Kpﬂv 38(1). C 50 mankos Pz.Kpiw. 3&'(0 J7 XcA na I; I, CHANU Gaumu U Ko Kopiy-
ca, YmoSbl yemaroaums 6. 2c¢m Haengelafett Pbie makxe ucnonk Ha Gp 6 Sd.Klz. 250/9, 251/23 u
234/1 "Puma".BauieHxa umena nynemem MG42 u n;«uwyz cm Kwk38; cuaeme dupa mawKa U TEEL) c Hel

Tak Kak ceepxy bauieHka 5bina omKpsima, mo Had Hell | leckylo cemky, pasn Np BKUNAX OM PYYHBIX
apanam. Myuwa 2 cm KwK 38 (1) 6bina y """'lw ana cmpensBsl kax rno IM, MK U No 8030y yenam
K nywxe 180 abicmp aK HOOnampouoe TakHxu b padl usMu Fu 5 c 2-x

ol uFu 8 (unu Fu12)¢1.3 Jooby muna "D".

3xunax - 4 ; Boeaol aec - 9,75 m ; Anuna - 4,51 m; lL'upmfa 2,14 m ; Boicoma - 2,17 m ; leuzamens - Praga EPA/2 ; Cropocmb - 42 kaly |
Hansrocms x0da - 210 KM Boapy»(anue 2 cm KwK 38 L/55, 7.92 mm MG 42 ; BpoHuposaHue - 6awns 30 MM , nio6 50 mm , Bopm 15 MM .
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